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MCU SELECT DIRECT TW RGB ZB
Compatible design covers (subject to change without notice) /
Kompatible Abdeckungen (Anderungen und Irrtum vorbehalten) ”

Supplier / Hersteller?

Design Line / Design Linie®

Busch-Jaeger
(apply enclosed axle adapter /
beiliegenden Achsadapter verwenden 4))

Reflex SI, Reflex Sl Linear, Reflex Sl / Sl Linear,
Busch-Duro 2000° SI, Busch-Duro 2000® Sl Linear

SIEMENS

Delta i-system, Delta vita, Delta profil, Delta Stil

SCHNEIDER Exxact Design, Exxact Primo, Exxact Basis, Exxact Fest
BERKER Q1, Arsys

GIRA S Farbe, System55

JUNG LS Plus, LS Design, Ein Plus, Ein 500, AS500

3




MCU SELECT DIRECT TW RGB ZB

Maximum number of devices / Wiring scheme /
Maximale Gerateanzahl® Anschluss-Schema®

Active MCU SELECT/TW/EXC TW | 1
Zigbee Driver 40

Mounting / Montage ”

Set state after mains interruption /
Zustand nach Netzunterbrechung einstellen®

Iy

Eiﬁ:tt;'lrl‘ugng ) MCU SELECT DIRECT 100-240 TW RGB ZB
A Last state before mains interruption / Letzter Zustand vor Netzunterbrechung 0
B Memory value / Memory Wert1)
C.D.E FO. 1 10%, 20%, 3_0%, 50%, 80%, 1(_)0% @ 4000K
T T Brightness / Helligkeit 2
2 Off / Aus™
3 Driver default level / Treiber-Standardwert 14
4 Dynamic CCT & DIM / Dynamisches CCT & DIM 19
5 RGB mode / RGB Modus 10
6 RGB/TW 1)
7,8,9 Not used / Nicht verwendet®
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Reset / Zuriicksetzen "

Optional accessory / Optionales Zubeh6r2?

SURFACE MOUNT FRAME
EAN 4058075843561
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MCU SELECT DIRECT TW RGB ZB

1) Compatible design covers (subject to change without notice); 2) Supplier;
3) Design Line; 4) Apply enclosed axle adapter; 5) Maximum number of devices;
6) Wiring scheme; 7) Mounting; 8) Set state after mains interruption; 9) Setting;
10) Last state before mains interruption; 11) Memory value; 12) Brightness;
13) Off; 14) Driver default level; 15) Dynamic CCT & DIM; 16) RGB mode;
17) RGB / TW; 18) Not used; 19) Reset; 20) Optional accessory; Technical
support: www.ledvance.com

(@ 1) Kompatible Abdeckungen (Anderungen und Irrtum vorbehalten);
2) Hersteller; 3) Design Linie; 4) Beiliegenden Achsadapter verwenden;
5) Maximale Geréteanzahl; 6) Anschluss-Schema; 7) Montage; 8) Zustand
nach Netzunterbrechung einstellen; 9) Einstellung; 10) Letzter Zustand vor
Netzunterbrechung; 11) Memory Wert; 12) Helligkeit; 13) Aus; 14) Standardhelligkeit;
15) Dynamische CCT- und DIM-Regelung; 16) RGB-Modus; 17) RGB/TW; 18) Nicht
verwendet; 19) Zurlicksetzen; 20) Optionales Zubehor; Technischer support:
www.ledvance.com

(@ 1) Couvercles compatibles (sous réserve de modifications et d’erreurs) ;
2) Fabricant ; 3) Ligne de conception ; 4) Utiliser I'adaptateur d’axe fourni ;
5) Nombre maximal d’appareils ; 6) Schéma de raccordement ; 7) Montage ;
8) Régler I'état aprés coupure de I'alimentation ; 9) Réglage ; 10) Dernier état
avant coupure de I'alimentation ; 11) Valeur mémoire ; 12) Luminosité ; 13) Arrét ;
14) Niveau par défaut du pilote ; 15) CCT dynamique & DIM ; 16) Mode RVB ;
17) RVB/TW ; 18) Non utilisé ; 19) Réinitialiser ; 20) Accessoire en option;
Support technique : www.ledvance.com

(@ 1) Coperture di design compatibili (soggette a modifiche senza preavviso);
2) Fornitore; 3) Linea di design; 4) Applicazione di un adattatore per I‘asse
incluso; 5) Numero massimo di dispositivi; 6) Schema elettrico; 7) Montaggio;
8) Impostazione dello stato dopo I‘interruzione della rete; 9) Impostazione;
10) Ultimo stato prima dell‘interruzione della rete; 11) Valore di memoria;
12) Luminosita; 13) Spento; 14) Livello predefinito conducente; 15) CCT e DIM
dinamici; 16) Modalita RGB; 17) RGB/TW; 18) Non utilizzato; 19) Reset;
20) Accessorio opzionale; Supporto tecnico: www.ledvance.com

(® 1) Cubiertas de disefio compatibles (sujetas a cambios sin previo aviso);
2) Proveedor; 3) Linea de disefio; 4) Aplicar adaptador de eje incluido; 5) Niimero
maximo de dispositivos; 6) Esquema de cableado; 7) Montaje; 8) Estado tras
interrupcion de red; 9) Ajuste; 10) Ultimo estado antes de la interrupcion de
red; 11) Valor de memoria; 12) Luminosidad; 13) Apagado; 14) Nivel
predeterminado del controlador; 15) CCT y DIM dinamicos; 16) Modo RGB;
17) RGB / TW; 18) No usado; 21) Restablecer; 22) Configurar brillo minimo;
23) Accesorio opcional; Asistencia técnica: www.ledvance.com

(® 1) Coberturas de design compativeis (sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio); 2) Fornecedor; 3) Linha de design; 4) Aplicar adaptador de eixo incluido;
5) Numero maximo de dispositivos; 6) Esquema de ligagao; 7) Montagem;
8) Definir estado apds interrupcao da rede; 9) Configuracao; 10) Ultimo estado
antes da interrupgao da rede; 11) Valor da memoria; 12) Brilho; 13) Desligado;
14) Nivel predefinido do driver; 15) CCT e DIM dindmico; 16) Modo RGB;
17) RGB/TW; 18) Nao utilizado; 19) Redefinir; 20) Acessério opcional;
Assisténcia técnica: www.ledvance.com

1) ZupPBatd kaAbppata oxedlaopol (LTtOKewvTal oe ahAayr Xwpiq
Tpoedornoinon); 2) MpounBeutrc; 3) Mpauun oxedlacpol; 4) Edpappoyn
TIPOOAPUOOTH KAeloTOL G€ova; 5) MéyioTog aplBpog cuokevwy; 6) Zvotnua
KaAwdiwong; 7) TortoBéTnon; 8) Oplopdg kataoTaong PETd amnod Slakortr
pevpatog; 9) PuBpion; 10) TeAeuTaia kKataoTaon IV aTto T SIAKOTTr) PEVUATOG;
11) Ty pvAung; 12) Qwtevotnta; 13) Amtevepyortoinon; 14) Mpoettiheypévo
emtinedo odnyov; 15) Avvapiké CCT & DIM; 16) Aettoupyia RGB; 17) RGB/TW;
18) Aev xpnotporoteitat; 19) Emavagopd; 20) MpoalpeTiko e§apTnua; Texvikr
vrooTApEn: www.ledvance.com

@D 1) Compatibele designkappen (onderhevig aan verandering zonder
kennisgeving); 2) Leverancier; 3) Design Line; 4) pas ingesloten asadapter
toe; 5) Maximaal aantal apparaten; 6) Bedradingsschema; 7) Montage;
8) Status instellen na stroomonderbreking; 9) Instelling; 10) Laatste status
v6or stroomonderbreking; 11) Geheugenwaarde; 12) Helderheid; 13) Uit;
14) Standaardniveau besturingsprogramma; 15) Dynamische CCT & DIM;
16) RGB-modus; 17) RGB / TW; 18) Niet gebruikt; 19) Resetten; 20) Optioneel
accessoire; Technische ondersteuning: www.ledvance.com
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( 1) Kompatibla designskydd (kan andras utan foregaende meddelande);
2) Leverantdr; 3) Designlinje; 4) applicera sluten axeladapter; 5) Maximalt antal
enheter; 6) Ledningsschema; 7) Montering; 8) Stéll in tillstand efter natavbrott;
9) Instélining; 10) Sista tillstand fére natavbrott; 11) Minnesvérde; 12) Ljusstyrka;
13) Av; 14) Standardnivé for drivrutin; 15) Dynamisk CCT & DIM; 16) RGB-lage;
17) RGB / TW; 18) Anvands inte; 19) Aterstall; 20) Tillvalstillbehér; Teknisk
support: www.ledvance.com

@D 1) Yhteensopivat suojukset (voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta);
2) Toimittaja; 3) Mallivalikoima; 4) Kéyta mukana toimitettua akselisovitinta;
5) Laitteiden enimmaismé&éra; 6) Kytkentakaavio; 7) Asennus; 8) Aseta tila
verkkovirran katkeamisen jalkeen; 9) Asennus; 10) Viimeinen tila ennen
verkkovirran katkeamista; 11) Muistin arvo; 12) Kirkkaus; 13) Pois paalta;
14) Ohjaimen oletustaso; 15) Dynaaminen ekvivalentti vérilampétila ja
himmennys; 16) RGB-tila; 17) RGB/TW; 18) Ei kaytossa; 19) Nollaa; 20) Valinnainen
lisdvaruste; Tekninen tuki: www.ledvance.com

@ 1) Kompatible designdeksler (kan endres uten varsel); 2) Leverandor;
3) Designlinje; 4) Bruk lukket akseladapter; 5) Maksimalt antall enheter;
6) Kablingsskjema; 7) Montering; 8) Innstilt tilstand etter stromavbrudd;
9) Innstilling; 10) Siste tilstand for stremavbrudd; 11) Minneverdi; 12) Lysstyrke;
13) Av; 14) Driverens standardniva; 15) Dynamisk CCT og DIM; 16) RGB-modus;
17) RGB/TW; 18) Ikke anvendt; 19) Tilbakestill; 20) Valgfritt tilbehor; Teknisk
stotte: www.ledvance.com

1) Kompatible designdaeksler (kan aendres uden varsel); 2) Leverandor;
3) Designlinje; 4) anvend lukket akseladapter; 5) Maksimalt antal enheder;
6) Ledningsskema; 7) Montering; 8) Indstil tilstand efter netafbrydelse; 9) Indstilling;
10) Sidste tilstand for netafbrydelse; 11) Hukommelsesveerdi; 12) Lysstyrke;
13) Slukket; 14) Driverens standardniveau; 15) Dynamisk CCT og DIM;
16) RGB-tilstand; 17) RGB/TW; 18) Bruges ikke; 19) Nulstil; 20) Valgfrit tilbeher;
Teknisk support: www.ledvance.com

(€ 1) Kompatibilni konstrukéni kryty (mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni); 2) Dodavatel; 3) Konstrukéni fada; 4) Pouzijte uzavieny adaptér
napravy; 5) Maximalni pocet zafizeni; 6) Schéma zapojeni; 7) Montéz; 8) Nastaveni
stavu po preruseni sité; 9) Nastaveni; 10) Posledni stav pfed pferusenim sité;
11) Hodnota paméti; 12) Jas; 13) Vypnuto; 14) Vychozi Groveri ovladace;
15) Dynamické CCT a DIM; 16) Rezim RGB; 17) RGB/TW; 18) NepouZziva se;
19) Reset; 20) Volitelné pfislusenstvi; Technicka podpora: www.ledvance.com

1) KpbILWKN COBMECTUMOW KOHCTPYKLWN (MOTYT GbITh N3MEHeHbI 6e3
npeasapuTensHoro ysegomnenus); 2) Moctasuymk; 3) NiuHeiika; 4) ucnonbayite
KOMMNEKTHBIN NepexofHuK ans ocu; 5) MakcumanbHoe Konn4ecTso yCTPONCTB;
6) Cxema nopkntoyeHuns; 7) MoHTax; 8) YcTaHoBKa COCTOsIHUSA nocne c6osi
anekTponuTaHns; 9) Monoxerne; 10) MocneaHee cocTosHve nepen c6oem
anekTponuTaHus; 11) 3HadeHne namaTu; 12) ApkocTb; 13) Beikn.; 14) YposeHb
nApaiisepa no ymonyanuio; 15) AuHamuy. CCT v DIM; 16) Pexkum RGB; 17) RGB
/TW; 18) He ucnoneayetcs; 19) Copoc; 20) [lononHuTenbHas npuHapnexHoCTs;
TexHn4eckas nopaepxka: www.ledvance.com

( 1) Kompatibilis kialakitasi burkolatok (elézetes értesités nélkil
vaéltozhatnak); 2) Szallité; 3) Formaterv; 4) zart tengelyadapter alkalmazésa;
5) Maximalis eszkézszam; 6) Kapcsolasi rajz; 7) Rogzités; 8) Bedllitott allapot
haldzati aramkimaradas utan; 9) Bedllitas; 10) Legutdbbi allapot halozati
aramkimaradas el6tt; 11) Memoriaérték; 12) Fényerd; 13) Ki; 14) A meghajté
alapértelmezett szintje; 15) Dinamikus CCT és DIM; 16) RGB-mad; 17) RGB/
TW; 18) Nem hasznalt; 19) Visszadllitas; 20) Opciondlis tartozék; MUszaki
tamogatas: www.ledvance.com

1) Kompatybilne ostony konstrukcyjne (moga zosta¢ zmodyfikowane bez
uprzedzenia); 2) Dostawca; 3) Linia konstrukcyjna; 4) Zastosuj dotgczony
adapter osi; 5) Maksymalna liczba urzadzen; 6) Schemat okablowania; 7) Montaz;
8) Ustaw stan po przerwie w zasilaniu; 9) Ustawienie; 10) Ostatni stan przed
przerwa w zasilaniu; 11) Warto$¢ pamieci; 12) Jasnosc¢; 13) Wytaczony;
14) DomyslIny poziom sterownika; 15) Dynamiczny CCT & DIM; 16) Tryb RGB;
17) RGB/ TW; 18) Nieuzywany; 19) Zresetuj; 20) Akcesoria opcjonalne; Pomoc
techniczna: www.ledvance.com



&K 1) Kompatibilné konstrukéné kryty (vztahuje sa na ne moznost zmeny bez
predchadzajliceho upozornenia); 2) Dodavatel; 3) Dizajnova linia; 4) Pouzitie
uzavretého adaptéra napravy; 5) Maximalny pocet zariadeni; 6) Schéma

@D 1) Uhilduv disainkate (véib erineda ette teatamiseta); 2) Tarnija;
3) Kujunduse tooteseeria; 4) rakenda lisatud teljeadapter; 5) Suurim seadmete
arv; 6) Juhtmestiku skeem; 7) Paigaldamine; 8) Seadista olek parast

zapojenia; 7) Montaz; 8) Nastavenie stavu po preruseni napéjania; 9) Nastavenie;
10) Posledny stav pred preru$enim napéjania; 11) Paméatova hodnota; 12) Jas;
13) Vypnuté; 14) Predvolena Uroven ovladaca; 15) Dynamické CCT a
STMIEVANIE; 16) Rezim RGB; 17) RGB / TW; 18) NepouZziva sa; 19) Resetovanie;
20) Volitelné prislusenstvo; Technick& podpora: www.ledvance.com

1) ZdruZljive oblike pokrovov (lahko se spremenijo brez predhodnega
obvestila); 2) Dobavitelj; 3) Oblikovalska linija; 4) Uporabite priloZzeni adapter
osi; 5) Najvecje $tevilo naprav; 6) Shema ozicenja; 7) Namestitev; 8) Nastavljeno
stanje po prekinitvi napajanja; 9) Nastavitev; 10) Zadnje stanje pred prekinitvijo
napajanja; 11) Vrednost pomnilnika; 12) Svetlost; 13) Izklop; 14) Privzeta raven
gonilnika; 15) Moduli Dynamic CCT in DIM; 16) Nac¢in RGB; 17) RGB/TW;
18) Se ne uporablja; 19) Ponastavitev; 20) Izbirna dodatna oprema; Tehni¢na
podpora: www.ledvance.com

1) Uyumlu tasarim kapaklari (6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir);
2) Tedarikgi; 3) Tasarim Hatti; 4) Kapali eksen adaptori kullanin; 5) Maksimum
cihaz sayisl; 6) Baglanti semasi; 7) Montaj; 8) Giic kesintisinden sonra durumu
ayarlama; 9) Ayar; 10) Glic kesintisinden énceki son durum; 11) Hafiza degeri;
12) Parlaklik; 13) Kapali; 14) Stirlicti varsayilan seviyesi; 15) Dinamik Renk Sicakligi
ve Karartma; 16) RGB modu; 17) RGB/Ayarlanabilir Beyaz; 18) Kullaniimiyor;
19) Sifirla; 20) istege bagl aksesuarlar; Teknik destek: www.ledvance.com

1) Kompatibilni dizajnerski poklopci (podlozni promjenama bez prethodne
najave); 2) Dobavlja¢; 3) Linija dizajna; 4) Primijeniti zatvoreni adapter osovine;
5) Najveci broj uredaja; 6) Shema ozi¢enja; 7) Montaza; 8) Postavljeno stanje
nakon prekida napajanja; 9) Postavka; 10) Posliednje stanje prije prekida
napajanja; 11) Vrijednost memorije; 12) Svjetlina; 13) Isklju¢eno; 14) Zadana
razina upravljackog programa; 15) Dinamicki CCT i DIM; 16) RGB nacin rada;
17) RGB / TW; 18) Ne upotrebljava se; 19) Resetiranje; 20) Dodatni pribor;
Tehnicka podrska: www.ledvance.com

1) Capace cu design compatibil (se pot modifica fara notificare); 2) Furnizor;
3) Linie de design; 4) Aplicati adaptorul de osie inclus; 5) Numarul maxim de
dispozitive; 6) Schema de cablare; 7) Montare; 8) Setare stare dupa intreruperea
retelei; 9) Setare; 10) Ultima stare inainte de intreruperea retelei; 11) Valoarea
memoriei; 12) Luminozitate; 13) Oprit; 14) Nivel implicit driver; 15) CCT dinamic
si DIM (atenuare); 16) Mod RGB; 17) RGB / TW; 18) Neutilizat; 19) Resetati;
20) Accesoriu optional; Suport tehnic: www.ledvance.com

1) Kanaum cbc CbBMecTWM Au3aiiH (nopnexart Ha npomsiHa 6e3
npepnasecTye); 2) [octasuuk; 3) AusaiiH; 4) MNMpunaraHe Ha 3aTBOPEH 0COB
apanTep; 5) MakcumaneH 6poi ycTpoiicTea; 6) Cxema Ha okabensiBaHe;
7) MoHTax; 8) 3apaBaHe Ha CbCTOsIHWE Cref NPeKbCBaHe Ha Mpexara;
9) Hactpoiika; 10) MocnegHo cbCTosiHME Npeay NPeKbCBaHe Ha Mpexara;
11) CroitHocT Ha nametTa; 12) SpkocT; 13) UsknoueHo; 14) Huso Ha
ynpasfieHvne no nopgpas6upaHe; 15) [JUHaMU4HK KopenupaHa LBeTHa
Temnepatypa (CCT) n sipkocT (DIM) Ha ceeTnvHaTa; 16) Pexxum RGB; 17) Pexxum
RGB/TW; 18) He ce usnonssa; 19) Hynupate; 22) [lonbnHuteneH akcecoap;
TexHndecka noaapbxka: www.ledvance.com
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toi ist; 9) Seadistamine; 10) Viimane olek enne toitekatkestust;
11) Malu véartus; 12) Heledus; 13) Valjas; 14) Draiveri vaiketase; 15) Diinaamiline
CCT & DIM; 16) RGB-reziim; 17) RGB/TW; 18) Ei kasutata; 19) Lahtesta;
20) Valikuline tarvik; Tehniline tugi: www.ledvance.com

(@ 1) Suderinami apdailiniai gaubtai (gali biti pakeisti apie tai nepranesus);
2) Tiekéjas; 3) Dizaino linija; 4) Taikyti uzdara asies adapterj; 5) Maksimalus
irenginiy skaicius; 6) Laidy schema; 7) Montavimas; 8) Nustatyta biisena po
maitinimo nutraukimo; 9) Nustatymas; 10) Paskutiné bisena prie$ maitinimo
nutraukima; 11) Atminties skaicius; 12) RySkumas; 13) ISjungta; 14) Numatytasis
vairuotojo lygis; 15) Dinaminis CCT ir DIM; 16) RGB rezimas; 17) RGB / TW;
18) Nenaudojama; 19) Grazinti gamyklinius nustatymus; 20) Nebdtinas priedas;
Techniné pagalba: www.ledvance.com

@ 1) Saderigi dizaina parsegi (var tikt mainiti bez iepriek$gja bridinajumay);
2) Piegadatajs; 3) Dizaina linija; 4) Lietot pievienoto ass adapteri; 5) Maksimalais
iericu skaits; 6) Elektroinstalacijas shéma; 7) Montaza; 8) lestafit stavokli pec
elektrotikla darbibas partraukuma; 9) lestatijums; 10) Pédéjais stavoklis pirms
elektrotikla darbibas partraukuma; 11) Atminas vértiba; 12) Spilgtums;
13) Izslégts; 14) Vaditaja nokluséjuma limenis; 15) Dinamiskais CCT un
DIM;16) RGB rezims; 17) RGB / TW; 18) Netiek izmantots; 19) Atiestatit;
20) Izvéles piederums; Tehniskais atbalsts: www.ledvance.com

1) Poklopci kompatibilnog dizajna (podlozni promeni bez prethodne najave);
2) Dobavlja¢; 3) Projektna linija; 4) montirajte priloZeni adapter osovine;
5) Maksimalni broj uredaja; 6) Sema oZi¢enja; 7) Montaza; 8) Stanje podesite
kad iskljucite strujno kolo; 9) Podesavanje; 10) Poslednje stanje pre iskljucenja
strujnog kola; 11) Memorisana vrednost; 12) Osvetljenost; 13) Isklju¢eno;
14) Podrazumevani nivo drajvera; 15) Dinamicki CCT i DIM; 16) RGB rezim;
17) RGB / TW; 18) Ne koristi se; 19) Reset; 20) Dodatna oprema; Tehnicka
podrska: www.ledvance.com

1) CyMicHa KOHCTPYKLIist KPULLIOK (MOXe 3MiHIoBaTUCS 6e3 NonepefHboro
nosigomneHs); 2) MocTtauanbHk; 3) JliHis ausaiiHy; 4) 3acTocyBaTii 3aKpuUTHin
apanTep nig Bick; 5) MakcumanbHa KinbkicTe npucTpois; 6) MoHTyBanbHa
cxema; 7) MoHTyBaHHs; 8) Pexxim HanaluTysaHHa nicns nepepusaHHsa Mepexi;
9) HanawTtysanHs; 10) OcTaHHill pexxnm nepea nepepusBaHHAM Mepexi;
11) BHaveHHs nam‘aTi; 12) AckpasicTb; 13) BumkHeHo; 14) PiseHb apaiisepa
3a 3amoB4yBaHHsM; 15) Dynamic CCT i DIM; 16) Pexxum RGB; 17) RGB/TW;
18) He BukopuctosyeTbes; 19) CkuHyTv HanawTysaHHs; 20) JogaTkosuii
akcecyap; TexHiuHa nigTprmka: www.ledvance.com

& 1) Yitnecimai ausaiin xabblHaapbl (€CKEPTYCi3 e3repTinyi MyMKiH);
2) XKerkisywwi; 3) [inaaiin xenici; 4) koca GepinreH ec aganTepis nanaanaHy;
5) KypbinFbinapabiH Makcumanfpl caHbl; 6) Kocbiny cxemacsl; 7) MoHTaxaay;
8) OneKTp KyaTblHbIH Y3iMiCiHEH KeliHri kyiini opHaTy; 9) MapameTtpnep; 10) SnexTp
KyaTbiHbIH Y3iniCiHeH KeliHri CoHFbl Kyii; 11) XKaabl MaHi; 12) XKapbIKTbiFbl;
13) Bwipyni; 14) Apaiisepain apenki aewreiti; 15) OuHamukansik CCT & DIM;
16) RGB pexumi; 17) RGB / TW; 18) MaiinanaHbinmaran; 19) KannbiHa kenTipy;
20) KocbiMLa kepek->kapak; TexHukanblk kongay: www.ledvance.com
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Verifica le disposizioni
del tuo comune.
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CQM, 5 rue d’Altorf
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